EGY, BEATRIX KIRALYNENAK AJANLOTT
OS-NYOMTATVANY.
Kozli: Romer Floris.

Midén tiz év el6tt a gy6ri kdptalan konyvtdrdban a régi kéz-
iratokat és régi nyomtatvinyokat tanulmanyoztam és Osszeirtam, fel-
tint: Pratris Jacobi philippi Bergomensis ordinis Heremi-
tarum divi Augustini-1497-ben kiadott konyve: ,De plurimis
claris gscelactisque (sic) mulieribus.®

Becsét emelte elGttem az, hogy a prologus ,ad sacratissi-
mam Beatrices Aragonie, Ungarorum et Boemorum
Reginam“ van irva, és hogy més diszes czimek utin ezeket is
mondja: perhibent quoque tibi quamdam elegantissi-
mam civilis eloguentie inesse vim, a natura insitam,
in qua quidem splendidissime tuam Regiam mayes-
tatem persepe elaborasse constat: adeo, ut in admi-
rationem etiam audientes quoscunque traheret.
Inestve eidem tue M(ayestati) promptum et versatile
ingeninm, ut illico intelligat: quiequid ab oratori-
bus seu privatis coram proponatur: respondeatque
oportune et latino sermone aut Idyomate ungaro -sen pa-
nonio, aut Theutonico promypte et expedite, ac semper
comiter et perurbane. In colligendis vero homini-
bus comiterque apud te suscipiendis, tuo ilio cum
coniuge Mathya Rege prope divino par certe est humanitas
atgue munificentia..... Neque parum tue excellentissime
dignitati econduxisti, quod ungaros Boemosque antea semibarbaros
adquendam urbanum viscendi modum tuis mirificis auspieciis tibi
conducere licuerit . . . . A végszavak pedig ezek: ,Vale femini ei
sexus: ac cunctarum Reginarum ornamentum atque deecus.®

A kotet 0.31 cent. magas és 0.20 cent. széles; 4 szdmozatlan
és 170 szémozott levél.

Kzeket olvasvin, érdekelt nemesak a colophon, melyhél lattam,
hogy a mii: maxima cum diligentia revisum et casti-
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gatum per Reuneren(dum) sacre theologie doctorem
Magistrum Albertum de placentia: et fratrem
Augustinum de Casali maiori eiusdem facultatis
Baccalaurium ordinis minorum. Ferrarie impres-
sum. Opera et impensa Magistri Laurenty de rubeis
de Ualentia. Tertio kalendas maias. anno salutis nostre. M.
COCCLXXXXVIJ ... .; hanem a czimlevéinek hdtsé lapja is, melyen
az egész tért egy a legszebb olasz codexek efféle lapjaihoz hason-
16an készult diszrajz foglal el. Bgy talapzaton t. i. fegyvereket ko-
vaesolé gyerkdezékkel, a kozépkép 4ll. Ebben virdgos talajon emel-
kedd trénon a koronds kirdlyné ilve, a szerzét6l, ki mogott kezeit
a b6 ujjakba rejtd tars 4ll, a konyvet jobbjdval dtveszi. A hdttérben
egy hegyi vér litszik, de melyben Budit nem merem sejditeni.
E kép gazdag keretben 4ll, melybdl aldl talapzat rag ki mind a

K€t oldalon, & eseken az: NLCU o XEX évssm 1that6. A blle-

teken cherubok vannak, a talapzaton pedig kifelé tarté pénczélos
lovagok szédguldanak, repiilé zdszldikon S betdt thnik fel. Feliil
a keret {valakra hajlék elé és vallkovekkel végzddik; ezek folott
egy-egy babérkoszori alatt néz a kozép felé. Ezek alatt kis vallks-
von kiterjesztett szdrnyd angyalok 4llanak, maguk elétt IHS—XPS
neveket tartva. Az angyalfékkel és palmalevelekkel viltogatva disze-
sitett parkdnyzat folott egy félkerek felrakatban az Istenséy terjeszti
ki 41d6 kezeit, 6s négy seraphtél kornyeztetik. A keret elérugé pér-
kinydn 4ll jobbra hirom, egy konyvbol olvasé gyerkéez, balra egy
kézi dobot iitd, egy hegediilé és egy furulydzé fiuska. A fenmaradt
iires térséget virdg- és gyiimdlescsokrok toltik meg. A t4bla, mely
az asszonyok taldlményait részletezi, emliti Gizelldt, mint a ma-
gyaroknak a keresztény hitre téritdjét; a nevek tdblajin pedig, szent
Erzsébetet: De Sancta Helisabeth vngarie regis filia, caput
CLXIX, a CXXXVII-ik levelen, G eissilla regina vngarorum, ca-
put GLXXX a CLXV. levelen irja le. ,

Ebert: Allgemeines bibliographisches Lexxcon 1. kotet 161.
lapjén e munk4rél ezt mondja: Ehemals wegen der Ge-
schichte der Papstin Johanna, jetzt wegen der Holz-
schnitte sehr gesucht.

Nem tudom, vajjon egész-e a gyéri kdptalan konyvtér{zban or-
z0tt példdny ? A magyar nemzeti ruzeumban létezd, melynek tdb-
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lijén ez 41l: In Biblioth. Hung. Jankov. sub C ord 14. a prologus,
melyet Ebenhdch Ferencz gyéri kanonok bardtom levele nyomdn
kozlok, egészen hidnyzik; a szfm nélkdli tabula a VIII-dik levél,
vagyis az els6 fogat utdn van kotve; az ujabb diszndébérbe valé
kotés alatt a levelek alul nagyon levégattak, tgy hogy csak 0.285
ctmnyiek, és a famosus CXXXIIL-ik levél, melyen a: De Joanna
papissa. capi. CXLIILL, kellene kiovetkezni, ki van szakitva.

A fametszvényeket illetsleg meg kell jegyezniink, hogy
azok rajzai a jobbak kozé tartoznak, a metszés maga pedig azon
korszaki mesterkézrél tanuskodik. A b. sziiznek életirdsdhoz vald
diszlapnak kerete a mdr elobb leirttal egészen megegyez; a kozéptért
a boldogsdgos anyinak életéhdl kovetkezd jelenetek, bar nem torté-
nelmi rendben foglaljdk. Jobbra feliilrél: ) a kisdet szliz a tem-
plom 1lépesSin maga folmegy; 4) az angyali idvdzlet; ¢) a hérom su.
kirdly imdddsa; &) a b. sziiz temettetése, — balra felilrél; ¢) Mdria
eljegyzése; /) Krisztus a jdszolban; g) Mdria haldla, 7Z) korondz-
tatdsa.

Igen diszes, de mds elrendezésii keret veszi koril az elsé feje-
zet kezdetét, melynek kezd6 betiijében a b. sziizet, a kisdeddel &lé-
ben litjuk. .

Az emlitetteken kivill a muzeumi elsédnyomtatvényban még a
182 életirdshoz 166 illustratio van, ¥zek mind 0.07 ctm. szélesek
6s 0.066—0.068 ctm. magasak, ds a mint a rajzok modordbdl,
valamint a metszésb6l ldtszik egy kéztél szdrmazhattak. Feltiind
azonban, hogy mig némely, f6leg szent képek egyediil egyszer van-
nak felhaszndlva, mdsok 2-szer, 3-szor, 4-szer, s6t 12-szer is, és
pedig nébha egymdsutin, vagy szemben 4116 lapokon is fordulnak eld.

Igy mint iconographiailag is nagyon érdekesen, és a
XV-dik szdzad végének izlésérol tanuskodslag egyszer lithatdk: Eva,
egészen oltozve, egyik gyerekét olében tartva, a mdsikat vezeti, hat-
tér két fa; — Medusa borzashaju; kigyét szorit kezével, alatta
két szemkdzt 4116 delfin; — Judith, karddal és Holofernes fejé- -
vel; — Lucretia, két férfi jelenletében magit agyondofi; — Hor-
tensia, mondatszalaggal: HVMIL-ABIT, DIVINITAS, HVMANITAS;;
— sz, Magdolna sziklds vadonban, elétte angyal; — sz. Agota,
jobbjdban pilmadg, baljdban a csiptfogd kitépett mellével; — su.
"Appolonia, fogét tart foghval; — sz. Orsolya, lobogdval, ko-
penye alatt tdrsai; — Brigida svecica, jobbja t4bldn nyugszik
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ezen {rdssal : HVMILIA | BITV | I (sic, R helyett) EC | CLESIA.
SI | CVT. IN TEN (sic) | PORE. PET | RI. VICH | ARIT MEI;
baljandl egy pipa és egy kirdly térdelnek; — szerafi sz Kldra,
kereszttel, knyvvel, csubdban; — siepai sz. Katalin apdcza ru-
héban, konyvvel és kereszttel, jobbra az az éghdl egy kéz égd szivet
nydjt; — Bona lombarda, vaddsz ebeket vezet, balja kardjin
nyugszik; — Blancha Maria, Mediolanensis ducissa, jobbra nézé
fityolos f6; — Katalin forlii gréfné, jogarral, héttérben hid
van; — Leonora ferrariai Hercules neje, jogarral, encolpiummal,
balra a héttérben viros; — Blanca Mirandulana, kdnyve tém-
lan, olvas; — Damisella Triulcia, olvas, j. nyitott konyv, hom-
loka folott sugirzé csillag, csinos hajzata és rubdja van, hattérben
kards czimer-paizs 16gg; — sz. Margit keresattel és pdlmasggal,
alatta sirkdny; — sz. Lucza pdlmadggal, tdnyéron szemeit szird
kés van; — sz. Katalint a kerék jelzi; — sz. Grata, jbval
hegyen 4116 vézra mutat, bl. paizs, felil Krisztusf6 felhében; —
egyptomi sz M4ria, virdgok kozt, szér ruhdban, balra fenn
angyal; — sz. Maxentia, mint sz. Grata, a paizsban sas van.

A két személyre alkalmazottak ezek: szomortan nésd né,
magas bajzattal, fatyollal, b. nyitott konyv: Cornificia poétrix
egregia, és Cassandra veneta, oratrix et propheta. — Sibilla,
és Maria Montisferrati, jobbjaval felmutats, djjatlan felsd
ruhds ndé, bb. mondatszalagon: HVMILIABITVR — ECLEXIA
(sic); — Serapia virgo és S. Clara italica virgo, szentfényii
apdcza, pdlmadggal és ég6 szlvvel, melyben feszilet lathaté; —
S. Cecilia é Eulalia, kézi orgondval és pilmadggal; — sz.
Dorottya és Anasztasia, jb. dobozzal; — sz. Ilona és Si-
megunda kereszt elétt térdelnek. — Ivvel és tegezzel: Coniu-
ges Theutonum et Cimbrorum, & Joanna Gallica
(Jeanne d’ Arc). — Apdcza-féle ruhdzat, szentfénynyel, baljiban zdrt
konyv: Sara, Juliana.

Hirom személyre alkalmazvdk: lindzsds, sisakos nd,
konyvvel: Minerva, Juno, Circe; — Alabdrdos nd, sisakkal
és pajzssal. Julia, Caesar lednya, Mathildis, és Orsolya Tor-
reli Vid neje; — apdcza-féle, konyvvel és hirom liliomszdllal :
Ruffina, Euphemia és Aurea, abbatissa; — nyillal, repilé
hajjal, baljiban virdgcsokorral: Sulpicia Lrentuli, Antonia
Marei Antonini filia és Maria putheolana; — szentfényd n6 konyv-
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vel és pdlmadggal, Asella Euphrosina, Demetrias; — né
konyvek kozt iilve olvasva: Proba poétrix, Angela nugarola,

eruditissima, Isotha nugarola Veronensis; — kirdlyné két
alak kozt: Sabina popea, Mamea Alexandri parens. yrene
Tmperatrix. ' ‘

Négy kiilon személyt abrdzol: virdgok kozt 4ll6 f4-
tyolos feji n6: Tertia Emilia, Scipionis uxor, Agripina, Ne-
ronis mater, Pompea, Senece uxor, Apostola yberorum; —
jobbra nézé né, szalaghan: HA — BITVR (sic) (humiliabitur he-
lyett?) DIVITe — HVAITAS; Diana, Erythrea Sibylla,
Amalthea, Hippone.

Ot személyre alkalmazva: sisakos, pajzsos, lindzsds

n6: Semiramis, Penthesilea, Camilla, Joanna Sicilie
Regina, Helisabeth Hispaniae; — koronds fatyolos kirdlyné,
jogarral, mellén encolpium: Sabba regina, Olympias, Ypsi-
cratea Cleopatra, Constantia; — konyv, tér a mellben:
sz. Thecla, Vietoria, Sophia, Justina, Fausta. — Kgy
varos és 16ggé paizs kzt egy jobbra nézd szentfényli n6: Marcella
Romana, Paula Gonzaga, Eustochium, Genebria gambara,
Ippolyta Alphonsi II. regis Neapol. uxor.
, Hat kilonboz6 nére alkalmazva, van egy apiczaféle
kép, mely konyvet tart és erre baljaval mutat. A nék ezek: su
Reparata V. et M., Agnes, Afra, Mellania, Monica és
Fabiola; e két utolsé egymds utdn. — Balra néz6 kirdlyné, bal-
jdban korménypédleza, jobbra tiizling, b. fa: Medea, Hecuba,
Dido, Attalia, Dripetrua, Cesarea persarum regina.

Hétre alkalmazva: apdczaféle ruhdban konyvet tartva,
de szentfény nélkal: Isis, Delbora, Pamphiles, Sapho les-
bia, Holda, hebrerum prophetissa, Sulpicia, Galla Placidia.—
Jobbjdban ég6 ldmpds, baljdban palmadg. Thamiris pietrix;
Martia romana, pictrix; Claudia vestalis, Eugenia, Colum-
bia, S. Barbara, "S. Brigida Secotica; e négy utolsénak, bar
a metszvény ugyanaz, szentfénye van, és ez dltal kiilonbozik a hdrom
elsét6l. — Két véiros kizt ild kirdlyné, jobbjdban jogar, itten mel-
letle pajas fekszik: Zenobia, Helena, adiabenorum Regina, Ma-
mea, Amalazuntha, Radegundis, Tsabella, Ferdinandi Neapo-
litani, Geissilla seu galla, S. Stephani uxor. — Apdczaféle
kontds, baljiban nyitott konyv, melyre jobbjaval mutat, Feli-
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cites M., Blandina M., Blesilla, S.- Paula, S. Scolastica,
b. Helena Utinensis, Barbara mantuana princeps, egyesek szent-
fénynyel. — N6 hoéségszaruval és gytimoleskosdrral: Rhea, Ceres,
Cassandra, Sapho Crexea, Claudia, Yrene, Baptista
Malatesta. g

De van faducz, melyet kilencz személyre haszadltak, t. i
palmadgat tarté szentfényt né, baljdban nyitott kényv: S. Petro-
nilla, Martha, Slavia Domicilla, Martina M., Justina
antiochiensis, Christina, Euphrasia, Marcellina, Helisabeth
ungarie Regis filia.

Tiz kirdlynét képvisel, egy jogart tartd koronds alak, bal-
jat csipejére tdmasztja, e mellett virdgosokor van. Hasznaltdk mint:
Marpesa, Amazonum regina, vele siemkdzt ugyanaz: Yper-
mestra, Orithia, Gaja cirilla, Tamiris, Seytharum regina,
Mariane hebreorum regina, Theodolinda, Isabella regina,
Renati regis uxor, Margarita Anglie regina.

Végre egy nyilas, paizsos n6 12-nek helyét pétolja: Niobes,
Aragnes, Argia, evvel szemkozt: Manthone, Nichostrata,
Helena, Polisena, Penelope, Veturia, Sophonisba, Por-
cia Bruti, Faustina augusta.

Elég érdekesnck tartottam a fametszvények tdrgyait igy dssze-
4llitani, hogy kittinjék miképen gazddlkodtak ilyen képes munkdk-
ban bizonyosan nem a gondolatok szegénysége, hanem a koltség meg-
kimélése tekintetéhbGl, minthogy tobb helyen ugyanagon alakok
szentfénynyel, majd anélkil, és pedig egymisutdn és szemkdzt is
el6jonnek. Megjegyzendd, hogy a poganykor a XLVIIL. lapig ter-
jed, mit szerzé igy jelent be: Sed jam intermissis aliguantulum an-
tiquarum gentilium clararum mulierwmn virtubibus: ad sanecta-
rum virginum aliarumque Matronarum christiane religionis preei-
puum decus et stabilimentum tandem nostra vertenda est oratio . ..
mindazonaltal a pogény alakok a keresztény ndék kézt is fordulnak
elé; de az olasz uralkodéndk tobbszor sajat metszvényekkel birnak.

Az egész tartalomnak el6bhi dsszedllitasdbsl kimaradtak: a 133.
a lapon (CXLIII. fejezet) Joanna popissa, és ugyanott b lapon,
mint gyanitom a CXLV. fejezet kexdste de Griselde Marchio-
nissa; minthogy tehdt van

egyes képtt . . 24 = . . . . 24,
kettds . 3 X 16,

M. Konyv-Szemle. 1876. 7

o

”
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hirmas képi . . 8 X 3 . 24,
négyes R R 4,
otds 4% b5 . 20,
hatos . 2 X 6 . 12,
hetes ” 5x 1T . 35,
kilenczes s - o« 13X 9 . .9
tizes » .. I x10 . . . 10
tizenkettds , . 1 X 12 . 12,

vagyis Osszesen 166 kép, melyek koszt a mizeum hidnyos példinyd-
ban a 24 egyesen kivill, még kilencz minta-kép van, vagyis egyiit-
tesen eredeti faducz csak 33 van és {gy 133 né ismétlések 4l
tal lett illustrdlva.

Ha ezekhez szamitjuk az elsé fejezetnek, a boldogsigos szliz-
r6l valé nagy képet és a kettdt, mely valdszintileg a 133-ik levelen
van, mindegyiutt lenne 169 kép, és a 182 fejezet kozt csak 13-nak
nem lenne illustratifja.

-Vajjon eredetileg ezen munkdhoz késziiltek-e mind ezen fa-
metszetek, vagy logalibb részben mdsokbdl vétettek-e? nem birom
meghatdrozni. Fzt a képzémtvészeknek kell ‘majd meghatirozniok ;
mert hogy idével erre is fognak még kutatink red jonni, hiszem, és
kivénom, hogy magyar régibb kdnyveink illustratidira
é6s azoknak kotéseire, a mennyiben magyarhoniak, j6jjon a
sor, miel6tt az jabh, jellemtelen kdtdsek 4altal konyvtdrainkbdl ki-
szor{ttatnak !I*)

#) Ezen czikk mar be volt fejezve, midén ngos E benhéch Ferencsz
gyori kanonok tr, kedves bardtomnak levelét kaptam, melyben arrdl értesit, hogy
a gybri Ssnyomat esakugyan egész, és a 133-dik lap meg van, és pedig kiilén
fametszvénynyel, melynek rajzat atlitszo papiron atkildeni sziveskedett. A hattér-
nek kizepe szényeggel van elzérva, és a szabad oldalokon névényzetet thntet fel.
A haromkoronds alak jobbjat alddsra emelvén, baljdban nyitott konyvet tartva
trénon al.

Ezen lap a szerzetes censorok &ltal taldn esak azért nem tépetett ki, mert
a nyomtatvany szélén téntival {rva ezen jegyzék 4ll; ,Fabula insignisab
ipsis heterodoxis paulo doctioribus explosa®

A Griseldishez csatolt fametszvény pedig baritom tuddsitésa szerint az ‘
utolsé faduezfélékhez tartozik, milyen p. 0. Faustina Augusta.

Ennek kovetkeztéhen less a képek valddi szama 169 ; de az egyesek szama
25-re rig, a tizenkettés helyébe meg a 18-at kell tenniink. Eredeti faduez lesz a
Joannaéval 84, és 184 n6 ismétlések 4ltal lett illustral va.






